RISERVA DI BENESSERE

Restaurant — SPA — Banqueting & Meeting
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BENVENUTI
IN UN
PREZIOSO
ANGOLO DI
CALABRIA!

Un lungo viale
costeggiato da
un’incantevole pineta, il
fascino di maestosi ulivi
secolari, un suggestivo
scenario naturale che
domina da una parte
lo splendido Golfo di
Sant'Eufemia e dall'altra

le distese tipiche dell'area

mediterranea.

WELCOME TO
A BEAUTIFUL
CORNER OF
CALADBRIA!

A great boulevard running
alongside a charming
pinewood, the majestic
charm of centuries old olive
trees, will welcome you to
Popilia country resort. This
evocative natural setting,
overlooking both the
astonishing St. Eufemia Gulf
and the typical Mediterranean
hillsides hosts our Resort.



1L COUNTRY RESORT

Il Popilia Country Resort del Gruppo Callipo vi aspetta
per un soggiorno indimenticabile nel cuore della
Calabria, in una terra ricca di tradizioni e cultura.
Immerso in un'area collinare di 140 ettari, circondato
da una natura incontaminata, da rigogliosi frutteti ed
oliveti che regalano un tripudio di profumi e colori, il
Resort vi riservera esperienze esclusive, in coppia o in
famiglia, alla riscoperta dei propri sensi nell'assoluto
relax.

THE COUNTRY RESORT

Popilia Country Resort by Callipo Group awaits you
for an unforgettable holiday in the heart of Calabria, a
land rich in tradition and culture.

Immersed in a hilly area of 140 hectares, surrounded
by uncontaminated nature, by lush orchards and
olive groves with fresh colors and delicate fragrances,
the Resort provides some exclusive experiences for
couples and families. Engage your senses and let
them guide you through absolute relax.



1"HOTEL

Moderne e raffinate, con una splendida
vista sul paesaggio circostante, le camere
allinterno dell'hotel sono l'ideale per le
coppie, per quanti vogliono godere piu
comodamente della SPA, per chi viaggia
da solo e per chi preferisce un servizio
tradizionale e confortevole.

HOTEL FACILITY

Modern and refined, with a fantastic view
of the surrounding area, our hotel rooms
are ideal for couples, for those who want to
comfortably enjoy the SPA, for those who
are travelling on their own or for those who
prefer a traditional and comfortable hotel-
style service.



T CASALI

Per trascorrere un rilassante soggiorno immersi
nella natura ancora incontaminata, il Resort vi
offre esclusivi e caratteristici casali, dall’atmosfera
calda ed accogliente, alcuni con angolo cottura.
Ideali per le famiglie, permettono di vivere in
liberta la propria vacanza, godendo

di tutti i piu moderni comfort.

THE COTTAGES

If you are looking for a relaxing

sojourn surrounded by nature

Popilia Resort offers cozy distinctive

cottages, some of which are equipped with a
kitchenette. This is the optimal choice for those
who are seeking more freedom without giving
up the ultimate comfort.



1L RISTORANTE ANTICA CRISSA S/ . .
rAntica Crissa

Cucina di alta qualita e servizio attento e cortese. Sono queste le

prerogative del Ristorante Antica Crissa, un ambiente dallo stile rustico, I\ RISTORANTE
con caratteristiche mura in pietra, blocchi di tufo ed originali soffitti in |
legno. Gli ospiti, accolti in un‘atmosfera piacevolmente calda e familiare,

potranno apprezzare i piatti della tradizione calabrese, rinnovati negi

accostamenti e nella presentazione; ricette delicate e raffinate, elaborate

nel pieno rispetto della stagionalita delle materie prime, insaporite con le

erbe aromatiche dell'orto Popilia ed accompagnate dai vini pregiati delle

cantine calabresi.

Si potranno, inoltre, gustare la frutta fresca proveniente dal frutteto del

Resort ed i sapori genuini dei prodotti realizzati con le materie prime

dell'azienda agricola Popilia, come l'olio extravergine doliva e le confetture.

Quando arriva la bella stagione, la terrazza circondata dai ‘giardini in fiore”

si trasforma in un suggestivo ristorante allaperto, dove e possibile gustare

anche la prima colazione.

ANTICA CRISSA RESTAURANT

High quality cuisine a careful and attentive service. These are some of the
highlights of the Antica Crissa Restaurant, a rustic location characterized
by typical stone-walls, tuff blocks, and wood ceilings. Our guests will be
welcomed in a genuine and warm atmosphere and will enjoy restyled
traditional Calabrian dishes; delicate and refined dishes prepared with
selected and seasonal ingredients, flavoured with herbs from Popilia’s
garden and paired with selected wines from Calabrian wineries.

In addition to this, our orchards'fresh fruit can be enjoyed together with
many other genuine ingredients coming directly from Popilia’s farm,
such as extra-virgin olive oil and our jams.

When springtime comes, the terrace, surrounded by flower gardens,
turns into an outdoor restaurant, where also breakfast is served.



FANNIA

TANNIA SPA

Nell’Annia SPA tutto & curato nei minimi dettagli
per garantire agli ospiti assoluto relax.

Il rilassante colore azzurro e le gorgoglianti
bollicine della vasca idromassaggio, la sauna
finlandese in abete della Val di Fiemme, il bagno
di vapore aromatico, il cammino del benessere,
le docce emozionali, la cascata di ghiaccio ed

il geyser regaleranno fantastiche sensazioni

di vitalita. area relax con lesclusiva parete di
salgemma minerale dellHimalaya e tisaneria offrira
un rigenerante recupero. Lo staff specializzato si
prendera cura degli ospiti con affascinanti rituali,
massaggi e trattamenti beauty.

THE ANNIA SPA

In our exclusive Annia SPA everything is designed
to provide our guests with the ultimate relax.
Hydromassage pool, a fir-wood Finnish Sauna,
aromatic steambath, the Path of Well-being, the
Emotional Showers, Ice Fall and the Geyser are
some of the highlights of our SPA.

Guests can relax and rest in the relaxing area, with
the exclusive himalayan rock salt wall and the
herbal tea corner.

Our highly experienced staff will pamper you with
massages and beauty treatments.



SPORT E NATURA

Correre fra l'erba verde e nei boschi profumati di pino.
Scoprire luoghi sconosciuti in sella ad una mountain
bike o passeggiare in gradevole compagnia lungo

gli incantevoli percorsi natura, facendo visita ai
simpatici animali che popolano il resort. Gli asinelli e le
caprette tibetane, i daini e le anatre vivono nel parco
interno alla struttura in un contesto che ospita anche
una ricca vegetazione. Sperimentare nuovi sport,
divertendosi in modo sano e genuino nell'ampia

area che comprende i campi da tennis e calcetto in
erba sintetica, da beach volley, il campo di minigolf, il
percorso vita e i percorsi jogging. Al Popilia Country
Resort tutto cio non solo e possibile, ma & inevitabile.

SPORT AND NATURE

Walk on the green grass among fragrant pinewoods
or discover exciting spots while riding a mountain
bike or walking in good company along amazing
nature trails, encountering the friendly animals that
inhabit the resort. Donkeys and tibetan goats, deers
and ducks, they all live together in the park within
our resort, surrounded by nature. At Popilia Country
Resort you can also enjoy a wide variety of sports
such as tennis, football, beach volleyball and minigolf.
and beauty treatments.



Come raggiungerci

Il Popilia Country Resort dista circa 25 Km dall’Aeroporto di Lamezia Terme e
circa 10 Km dalla stazione ferroviaria di Vibo Valentia/Pizzo.

Autostrada A2: Uscita S.Onofrio Vibo Valentia, sequire S.S.

606 direzione Vibo Valentia.

Al'Km. 0+625 imboccare la S.P. 5 direzione Maierato.

AlKm. 24635 imboccare la strada comunale e proseguire per 5,6 Km.

Da Vibo Valentia: Sequire S.S. 606 direzione S. Onoffio.

Imboccare la S.P. 5 direzione Maierato. Al Km. 2+635 imboccare la strada
comunale e proseguire per 5,6 Km.

CENTRO COMMERCIALE
PARCO DEL SOLE
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SVINCOLO A2
S. ONOFRIO - VIBO VALENTIA

Popilia Country Resort

Pizzo - Maierato (VV) - Calabria - Italia
tel. 0963.264252 / 0963.9962500
popiliaresort.it - info@popiliaresort.it

How to reach us

The Popilia Country Resort is about 25 km from Lamezia

Terme Airport and about 10 km from the railway station of

Vibo Valentia / Pizzo.

Motorway A2: Exit S.0nofrio Vibo Valentia, follow S.S. 606

direction Vibo Valentia.

At Kms. 0+625 take S.P. 5 towards Maierato. At Kms.

2-+635 take the approach road for 5,6 Km.

From Vibo Valentia: Follow S.S. 606 direction S. Onoffio.

Take S.P. 5 towards Maierato. At Kms. 24635 take the approach road for 5,6 Km.
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